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Оилаи мо (our family) 

 
Хонед (Read) 
 
Номи ман Парвиз. Ман ҳабдаҳсола. Ман дар Тоҷикистон зиндагӣ мекунам, дар шаҳри 
Душанбе. Ман як апа ва як хоҳар дорам. Апаи ман бистсола ва хоҳари ман чордаҳсола. 
Ман бародар надорам. Апаи ман шавҳар дорад ва онҳо писари майда доранд. Номаш 
Довуд. Вай думоҳа. 
 
Падарам тоҷик лекин модарам ӯзбек. Модарам аз Тошкент. Падарам дар Душанбе 
таваллуд шуд. Падарам дар бонк кор мекунад. Модарам кор намекунад.  
 
 
Луғат (Vocab) 
 
модар - mother 
падар - father 
хоҳар – younger sister 
апа – older sister 
додар – younger brother 
ака – older brother 
бибӣ - grandmother 
бобо – grandfather

кор мекунад – he works 
кор мекунам – I work 
зиндагӣ мекунад – he lives 
зиндаги мекунам – I live 
таваллуд шуд – he was born 
таваллуд шудам -  I was born 

 
 

During your lesson: 

1. Have your teacher read the text to you.  
2. Look for words that you don’t understand and ask for explanation. 
3. Have your teacher read the text to you again. 
4. Read the text to your teacher. 
5. Have your teacher read the text once more while you record it. 
6. Ask your teacher to give you a short description of her family. Record this. 

 
After your lesson: 

1. Listen to and read through the text several times. 
2. Write your own short description of your family. Make sure that you let your teacher check this 

at your next lesson.  

 


